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LETTERA
A PESCHIERA

di

RENATA VIGANO’

Caro Renzo, ti scrivo indi-
rizzando a una delle fortesze
del Quadrilatero, di cui si
imparano i nomi in terza ele-
mentare: Peschiera, Mantova,
Verons, Legnago. Ld hanno
un’aria cosi cupa ed ostile
che certo non si addice a te,
sempre di poche parole, dol-
ce, cortese ¢ laubocioso. 1 abo-
rioso di cinema, ¢ io e tanti
come me si andava al cinema
dietro la tua critica, sepuen-
do il tuo resoconto. Di qui ¢
nato che ti sei interessata al-
la mia Agnese, che cioe do-
vevi prender parte alla sce-
neggiatura per il film, ed io
ero ben lieta di questo. 1. ben
lieta ero giovedi scorso di un-
dare con te ¢ Massimo Mida
in valle, nei Ilnoghi in cui so-
no stata con FAgnese viva da
sartigiana, per vedere il co-
lnre di quei posti che voi non
conosceie, che ben pochi co-
no~C 0no,

Senonché all’'ora convenuta,
1z undici. tu non compari, ti
cerchiamo in un albergo, in
un caffé: niente. lo gig scher-
zavo con lieve cattiveria che
ti volessi far fuori di un gior-
no faticoso: scusami, ma que-
ste cose succedono spesso, uno
non ha voglin di fare chilo-
metri ¢ chilometri in automo-
bile, si fa perso, dice: < An-
dranno senza di me s, Invece
noi ti volevamo e siamo ve-
nuti a casa tua, e la il quadro
¢ cambiato, c'era la mam-
ina in lacrime a preparare la
biancheria. e un brigadiere
dei carabinieri, il solito cli-
ma, insomma. della famiglio
di un arrestato, clima che 1o
conosco anche troppo beoe.

Di colpo se¢i diventato una
persona pericolosa. un  ufhi-
ciale da [ortezza, ¢ sei an-
dato a finire in una del Qua-
drilatero, quella dal nome pii
torvo ed oscuro: Peschiera.
Ma che cosa hai commes-
~0? Niente. Hai ~emplicemen-
te proposto di fare un film
nel quale si diceva qualcosa
«ui fascisti in Grecia. ¢
Grecia, al tempo in cui le si
dovesano < spezzare le reni -,
tu ceri, e hai visto coi tuoi
ovchi che traftava di un
inutile macello cui il popolo
italiano fu condannato. Cre-
devi che dire questo oggi, do-
po tanta altra guerra, e guai
supplementari, infine in co-
si(ﬂlctto governo democratico
¢ non fascista, fosse permes-
0. E invece no, caro ‘ed in-
gzenuo Renzo, poiché questo
¢ diventato da parte tua < vi-
lipendio alle forze armates.
fo che non rischio la fortezza
per il fatto di essere una don-
na. domando di quuli forze si
tratta ed armate da chi.

Ma tu devi uscir fuori Ren-
zo. Non sei fatto per la for-
tezza di Peschiera. Dolee. cor-
te~e, laboriosn, non hai niente
a che fare con le cose mili-
tari. Noi tutti lavoriame per
questo. noi tutti che ~crivia-
mo. Diciamo al popolo italia-
no che non ¢ pig permesso
far niente, che ¢ negata la li-
berta. E per la liberta ¢i sia-
mo battuti, per la liberta ¢
morta 'Agnese. ¢ tante come
lei, e tu e Mas<simo giovedi
«COrso venivate ¢on me a ve-
dere come c¢i siamo battoti.
¢ dove si moriva. Mancavi per
forza maggiore, e non hai co-
noscinto - VManazza ». coman-
danie partigiano, anche lui di
poche parole. ¢ gentile e ra-
vido insieme. Fu quello che
¢i =alva dalla morte. quando
i tedeschi bruciarono la val-
le. ¢chée con 'Agnese ¢’ero an-
c¢hlio col mio bambino. 1 'ha
detto a Massimo che <cap-
pammo in tempo di poco, al-
trimenti saremmo stati presi
tutti nelle lingue dei lancia-
fiamme. e ¢era la canna sec-
ca da stare attenti coi ltam-
miferi qnando accendevamao
le sigarette.»

E dopo tutto questo ¢ tan-
te altre co<e che abbiameo fat-
to noi partigiani. dopn  la
zuerra € 1 hombardamenti
ancloamericani che i di~tru--
~ero mezza lialia. dopo le al-
tre guerre in «<ui tanti ~ono
caduii e 1 vivi hannn sofferto.
dopo i camoi di sterminio dai
quali ti sei salvato per for-
tuna. quando credevamo di
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ricntrare in uno stato di ci-
viltd. in un mondo libero, ci
accade di vedere che tu sei
arrestato insieme con Aristar-
co, direttore della tua rivista
di cinema, solo per aver pro-
posto il soggetto di un film.

Siete arrestati, condotti in
fortezeu, 1 leggiamo con stu-
pore che il capo di imputa-
zione ¢ questo: «l1l militare
che pubblicamente  vilipende
la Corona ¢ il Governo del re
imperatore, il Gran Consiglio
del fascismo e il Parlamento
o soltanto una delle Camere,
¢ punito con la reclusione mi-
litare da due a sette anni. La
stessa pena si applica al wi-
litare che pulnhrivunwnw vi-
lipende le Forze armate del-
lo Stato o una parte di ese -,

Ma abbisno almeno il pu-
dore, questi tali e st val-
gono dell’art. 81 del codice
milttare di pace. ¢ confessano
candidamente che ¢ cancora
quello istiteito dal Fascismo s,
abbiano almeno il pudore di
cancellare la prima parte del-
Farticolo, poiche¢ esisie una
Costituzione non ¢ vern?
la quale impone sanzioni
per Fapologia del passato re-
sime, ¢ mi pare che quelle
parole, proprio, ¢i cadano
dentro,

capitale francese. Si tratta

PARIGI — Miss Isracle, la prima della serie, ¢ giunta nella

Dror, di venti anni

della studentessa Havazelet

INCONTRO CON.GLI ATLETI CHE TRIONFAROND A ‘HELSZ{NKI

Un giornalista sportiv

nell’Uni

one

o

Sovietica

Tre settimane intensessime - Una nuova civilta nelle dichiarazioni d: Romanov
I praogressi compiuti in trenta anni - Incontro con Raz, ex lottatore e vice ministro

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE
DI RITORNO DALL'UNIO-

NE SOVIETICA, settembre.

La delegazione dei teeni-
ci e dei giornalisti sporhivi
italiani, composta di sedici
persone, ha soggiornato nel-
I’'Unione Sovietica  per tre
settimane. Siamo staty invi-
tati dai sovietwct perche  ci
potessimo rendere conto con
i nostri occhi dello seiluppo
degli sport nelle repubbliche
dell’URSS. Le vittorie otte-
nute durante le Olimpiadi di
Helsinki, il numero di primaty
battuti dai campioni della
URSS, i successi raggiunti dai
canottieri, dai pattinator:, dai
pallacestisti sovietici nelle ul-
time competiziont internazio-
nali, hanno incuriosito e im-
pressionato enormentente il
maondo degli sportivi. Con vi-

vo piacere alcuni dei mas-

LA CACCIA ALLE STREGHE

*

IN TOSCANA

Lo spirito di Guerrazzi
e ancoravivo a Livorno

Contro 'oscurantismo e Palicnuazione dell'indipendenza - La Casa della cultura si riallaceia

nella sua attivita alla

tradizionc risorgimentale - Balzac ¢

Hugo cittadini labroniei

A Livorno, cittd ricca di tradi-
zioni gloriose e di grandi loute
democratiche, 1 cacciatori di stre-
ghe sharcarono, armi ¢ bagagli,
sotto la protezione del Pauo
Atlantico, recando nel porto to-
scano il segno piu tangibile del
maccartismo. E trovarono ad ac-
coglierli il grande silenzio com-
patto dei portuali livornesi, degli
operai det cantieri, attorno ai
quali ma Livorno democratica
si schicro nella lotta per la pace
¢ lindipendenza nazionale. Le
macchine americane, targate con
la dicitura « Austria », comincia-
rono a scorrazzare per i viali
della citta; la popolazione rispose
con lo sciopero ¢ con le bianche
bandiere della pace alle finestre.
Ed avemmo. da allora, a Livor-
no, due mondi: i difensori della
« civiltd occidentale » non trova-
rono le calorose accoglienze pro-
fetizzate nei discorsi degli uomini
di governo clericali; la vera Li-
vorno oppose anzi agli uomini
del Patto atlantico le risorse del-
la propria wradizicne di citta li-
bera.

Qui non voglio perd parlare
in particolare delle grandi lotte
per la pace e per il lavoro che si
sono combattute e si combattono
a {L.ivorno e nella Provincia; non
voglio ora parlare di Piombino
e dell’eroica baraghia che si sta
svolgendo per salvare uno dei
maggiori centri industriali  del
Paesc; mi limitero ad illustrare
ai nostri lettori una iniziatva
culturale che a Livorno conta
ormat diversi anni di vita ¢ che
si pone come un farro di primo
piano in campo nazionale: la
Casa della cultura.

Vorrei premettere che. quando
si parla di Livorno, si dimentuca
troppo spesso cio che la citta la-
bronica ha rappresentato, anche
nel campo della culwra, durante
=li anni del Risorgimento, si di-
mentica che l'opera svolta, ad
esempio, da un Guerrazzi, ¢ qual-
cosa di pit di un episodietto da
trascrivere in tre rizhe nei libri
di storia della scuola elementare.
o si trascura la personalit} di un
Carlo Bini. In realtd, nell’ambi-
to del moderatismo imperante

nel Granducato di Toscana, nel-

lo stesso campo delle « riforme »
chieste e caldeggiate dai mode-
rati, lcpisodio Guerrazzi rap-
presenta e significa una intezione
di pit viva democrazia. Le « ple-
bi » livornesi furono una spina
nel cuore per # moderati toscani,
quasi, come a volte fu scritto, una
appendice di rivoluzione fran-
cese nel grande idillio granducale.
Guerrazzt fu, delle « plebi» hi-
vornesi, I"agitatore e il « poeta ».
Uomo ¢ scrittore pieno di con-
traddizioni, di debolesze, d'ac-
cordo, ma che pur riusci a por-
tarc un soffio di vita nella To-
scana risorgimentale; si che non
ti devi meravigliare se wtutt’oggl
lo trovi vivo fra il popolo di Li-
vorno, s¢ nel popolo di Livorno
¢ forse rimasto qualcosa del suo
spirito caustico. Per anni 1 libri
di Guerrazzi han circolato fra i
livornesi in ediziont popolari, a
dispense anche, ¢ lantclericali-
smo guerrazsiano ha avuwe la
sua parte ncl determinare quel-
Panticonformismo che & tipico
delle popolazioni livornesi.

Lotta al cosmopolitismo

Ma il Guerrazzi portd nella
Livorno de¢’ suoi tempi anche
una viva auenzione alla culwra
democratica d’olire confine, e, s¢
pure cadde spesso in una conce-
zione cosmopolitica, tottavia sep-
pe additare, a volte con estrema
chiarezea, la lezione e P'esempio
di artisti che lezavano la loro
opera ai problemi della societa:
come quando ecsortava gli scric-
tori del suo tempo a « guardare
perfin a’ russi».

Cona queste premesse, con que-
sti precedenti, non ebbi cosi da
meravigliarmi quando, alla Casa
delia culwura di Livorno, fui in-
vitato a partecipare a un ciclo di
conferenze sul romanzo fran-
cese  dell’'Otutocento: Balzac,
Hugo, Maupassant, Zola mi par-
vero subito cittadini a Livorno,
pia che non lo <iano stati e non
i'o <iano, per esempio, nella mia
stes<a cittd, a Firenze, ove il pe-
ricolo di una letteratura e di una
cultura astratta ¢ pil vivo € in-
combenre. ove lc stesse tradizioni

culturali <cembrano render diffici-

lissima la lotta contro la polve-
rizeazione dei gruppi intellet-
tuah.

A Lwvorno, la Casa della cul-
tura s'¢ proprio posta il compito,
s¢ non sﬁaglio. 1 creare un'atti-
vitd culturale che rafforzi quella
tradizione e quello spirito cui &'¢
accennato, cancellando, natwural-
mente, que! tanto di cosmopoli-
tismo che affiorava dai vecchi
tempi, ¢ sviluppando ampiamen-
te un'opera di diffusione tale da
colmare lo iato fra cultura &
massa ¢ «alta cultura -, Alla
vita della - Casa» partecipano
ormai tutte le forze valide della
cultura di Livorno ¢ della To-
scana; dalla conferenza (di so-
lito non mai 1solata, ma in cich
culturali ben definiu) ai convegni,
dalle mostre d'arte alle manife-
stazioni musicali, Pistituzione li-
vornese ¢ ormai divenura un fat-
to essenziale nella nostra arrivitd
culturale; tanto che negli ultimi
tempi cssa -ha potuto ospitare
manifestaziont artistiche di pri-
mo piano ¢ di portata nazionale.

Ma ci parc di poter dire che
questa istituzione non vivrebbe,
s¢ non fosse continuamente, co-
stantemente  rinvigorita da una
ditfusione organizzata della cul-
tura: alludiamo soprattutto alle
numecrose biblioteche funzionanti
nei circoli ariendali, le quali
tendono, in generale, a un obict-
tivo che ci pare-estenziale ¢ im-
portante, quello di colmare la
frattura, csistente nella vecchia
cultura borghese, fra la lettera-
tura e ¢li studi storici o scienti-
fici. I Icttcrato pxro non trova,
a Livorno, un terreno favorevole,
¢ la molta, woppa produrione
che si ha nel nostro Paese di [ez-
feratira pura non Irova successo
fra 1 lettori livornesi; cosi che
di solito nci circolt lerterari vec-
chio <tile si parla di Livorno
come di una cura incolta. Ab-
biamo veduto alcuni caralozhi di
biblioteche popolari, di bibiio-
teche di laveratori: qui il reali-
smo ¢ un farro. una funzione
viva, ¢ popolarissimo +i ¢ 1l na-
turalismo francese, come ben sa
I'amico Bernardini Marzolla, 1l
quale. studioso dei 2randi natu-
ralisti francest dell’'Ortocento, si
trova benz a Livornn, direi cne
vi respira aria buona.

Questanno, ¢ di recerte, Li-
vorno ha ororite Giovaani Fat-
tori. <on una beila mostra, la
prima veramente notevole dedi-
catazli 1a Tralia. Non sono man-
cate. sembra, le difficolta agh
orzanizzatori, ¢ non totu 1 col-
lezionisti hanno volate rispen-
dere alllappells. Si sa, Fattor ¢
per molti di loro un affare com-
merciale troppo importante, per-
cht poscano vincere le ragioni
delia cultura. Ma ["avvenimenio
ha avuto, nonostante cio, la va-
sta risonanra che meritava.

Una fiera risposta

L atrivita culturale democrati-

jca ¢ dunque un clemento impor-

tantissimo, fondamentale della
risposta che i livornesi danno
quotidianamente ai marines por-
tatori di «civilta occidentale .
Ecco perche dicevo prima che lo
spIrito guerrarziando non é morto
nella citta labronica; perche i
livornesi di oggi comprendono

che Pattivitd culrurale, 1a difesa]

della cultura & ua’urma potente
nella: lowta  per Vindipendensa
nazionale. Che cosa poruno, i
soldati del Patto Atlantico, dal
canto loro? La loro vita nottur-
na, il rombare delle loro mac-
chine, la prepotenza dell'oceu-
pante. Altro che civiltl occiden-
m'lcg Esst, secondo i propagan-
disti del Patto atlantico, sarebbe-
ro gli arcangeli di questa civilta.
Anche in questo caso. dunque,
sono i diavoli quelli che hanno
ragione: i liberd il Guerrazzi
dal carcere dell'Elba scrivendo
la_sua apologia; ed opsi sono
migliaia, che lottano insicme con-
tro 'occupacione straniera e con-
tro 'oscurantivmo clericale. Per-
ci6  ai sanfedisti Livorno non
piace, ed essi la rappresentano
nelle loro garsette citta violenra
e rissosa, o addirittura vi cercano
disperatamente  un  clericalismo
che in quel tcrreno non riesce
ad allignare. Ne derivano alloia
certi ridicoli aspetti di « caccia
alle streghe », di cui gid su que-
ste colonne ha parlato qualche
tempo fa Gaswone Ingrasci, met-
tendo bene in rilievo quello spi-
rito guerrazziano di cui abbiamo
parlato, che ¢ lo spavento dei
funzionari immigrati a Livorno
con le valize pienc di conformi-
smo clericale.

ADRJIANO SERONI

simi giornalisti snortivi ita-
liani  hanno accolto  invito
per b viaggio.

Sono  state tre  settimane
intensissivie, anche faticose,
perché il nostro desiderio di
vedere era grande e il tempo
relativamente  breve. 1 diri-
gentt sovietict che c¢i hanno
accompuagnato, ¢ hannps fof-
to redere tutto cio che noi
desideravamo  osservare; la
loro cordialitd, la loro ospi-
talitq semplice ¢ gentile han-
no finito per conquistare tul-
ti, ancite coloro che crano ve-

nuti nell’Unione Sovietica con
alcumr  pregiudizi, Abbiamo
visitateo e citta di Mosca, Le-
ningrado, Krer, Socr, Tbilissi,
Stalingrado. Ci siwmo recati
in. molte palestre, in muone-
rost staedi, uwelle piscine, nelle
scuole superori di educazione

fisica. Abbiama parlato con
decine di dirigenti e di alle-
natori, istrutrori, atleti. Ab-

buvino assistite « mceontre di
calcio, a gare di atletica, di
nuato, ecc. Alle volte si dor-
miva 1 Nolfe in aereo per
avcre tutto il tempo a dispo-
sizione durante il giorno.

Nessun mistero

Gli amci sovietici ci han-
no condotto anche a rvisitare
i loro musei, i loro monu-
mentt, le grandi costruzioni
del sociahsmo, ie loro brblio-

teche. Lo sport unell’Unione
Sovietica non ¢ infatti unn
alticita a =ze stante, dirvisa

dalle altre, mma é una parte
importante della vita di ogni
persona. Nell'Uminone Sovie-

MQOSCA — 1 giornalisti sportivi italiani sulla

divertimento utile agli uo-
mini, Gli scolari sulla cui pa-
gella sono segnati voti di in-
sufficienza nelle materie cul-
turali wnon possono gqiocare
nella squadra di calcio della
scuola: lo sport é un premio,

Dunque, come ¢ accaduto
che lo sport nell’URSS abbin
aequistato  tanfa  jorza, sida
diventato un'attivita di mas-
sa, amata e praticata da mi-
lioni di persone?

Quale é la chiave che apre
i segreti del « Mistero dello
sport  sovietico? (questa

v - .. PrE

PR

Pinzza Rossa

expressione parecchi giorna-
listi occidentali, dopo Helsin-
ki, non sapendo capacitarsi
dei successi sovietici, aveva-
no adottato sui loro giornali).

« Non ci sono nmsteri nello
sport sovietico» ci ha detto
il vice ministro della Sanita
pubblica Romanov, che dirige
tutta lorganizzazione sporti-
va dell’'URSS, il primo giorno
della nostra permanenza nel-
U'Unione Sovietica. E quando
ci siamo congedati, al termi-
ne del riogyio il viceministro
ha ripetuto: « Ora che atete
visto tanto del nostro sport,
sono convinto che sapete per-
ché a Helsinki abbiamo ot-
tenuto tante buone afferma-
zioni, tante vittorie. Non ci
sono misteri nello sport so-
vietico ». Veramente. nella
URSS lo sport é un fenome-
no di massa, come lo e la
cultura, come lo ¢ il fatto che
tutti mangiano bene e in ab-
bondanza. I primo giorno il
viceministro Romanov ci di-
cera anche: « Lo sport deve
servire a render sani gli uo-

tica lo sport ¢ unn splendido

mini, a far si che essi si am-

Musiche ledesche a Venezia

Il concerto diretto da Rosbaud - Una recente composizione di G.F. Malipiero

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE
VENLEZIA 16 — E2 non un pa-
Noranla. 4&.:.€10 alcuni asspetty
sigrificativa e =opratutto recen-
s ent. draa  Lausica tledesCa
conle:nporaneéa =0n0 staly pre-
s2ntaty ier1 <2fa nel concerto
aella valorusa orchestra dejla
Radin sud-occidentale dj Baden-
Baden. Ben tre Lovilda tedesche
hanno aiulo ja lorfo pruma €-e-
cuzone assiula iN questo con-
c¢erto venenano Ad eccezione di
un rnoto lavoro di Hindemtth
(la Mus:ca da concerto per archa
e ottonry. che forana sl pro-
gramma uUna chiu-a otmm al G
sopra de..e discussjoni, e sitre
comj-osjuoni presentate appsarte-
nevano a compositori rnessist In
luce di recente, pralicamienle in
guesto uitinio dopoguerra, anche
se o4 da tempo suila breccia.
crre i cinquantenne Boris Bia-
€n.T- € foprattutto cnTie Hans
Jeinex, nato a Vienna ol 18601
E’ queistultizio. 1 ven'a, un
(OTLLoc1t00e di €U gla Cda 1EIPO
OCCUPATO .e Cronac..e. s
500 ora sembra assurgete a
ura funzione diI pPrIMo [lAno
r.eila vita musicsa.e cel suo Paeze
Alllevo di Alban Berg € anche
dtf Schoenberg. non ne segui in
un primo tempo lindirizzo ato-
nale ne queilo dodecafonico ac-
coxandos: piuttosto alle maniere
neocass.Ccile €  stravinskiane
Sensibile alle Iluttuaziony de.is
moda. dopo la guerra fece pro-
fessjione di dodecafonia. ~criven-

do puré un trattato teorico.
Tuttavia la Sinfonia concer-
tante per grande orchestra, da
lui portata a termire g giugno
scorso.  sarh  indubbiamente ri-
spettosa deila lettera di questo
metodo compositivo. ma non ne
hia J}e¢ consuete apparen-

~a

|28, né lo spirito solitaments poe-

Snstli(o. Ndiia di a~'Tu~0 o di
cerebrale et cingie movimitnty
dclla Sinfoni: cnneectant€: il
QISCHIen <5 830 i COCTERIE, hasta
EIlraver=n sta®: f-nressivy apeita-
TLCNte Caiatlirizza’l, cuine la nii-
serio-a  fantoniaticita deij Ada-
a7, 11 ntno dy anuello del-
I'Allrgretto, 1a Tumoro-a 31vacita
VIFNNASe Gl FINGII, €4 €.1%a A553al
BCCUTalamen’™ oyn} o-lentazione
dy disforanzd nion giustilicate
Ve un che di tamiliare e dt to-
nario che -1 <syrapporne {mipar-
zialniente ~u tuttl quesit altez-
gamentt e-prés-it! gquasi 1m-
pionta fondan.cntale o} tez.;,e_‘
ramento ec.ellico € conciliante:
dei composi'are Una tavolozza
orcheslraie molto carita distn-
biita con r.Aaro  [ecanté, una
cura melco;ota di rendere tutto
emiSIto, senza  alcuva fiducia
nelle rta dei sottinteso una
pietoricita -angigna, sono gl
Aep2lTE menn Tyoni di questa
CoM[MISIZIORE,

Di Boris Blechier gid ¢ coro-
scera in Iizlla qua.che laveoro
d: bril.ante vimtunosi~mio orche-
sirale come e Varigzmon: su un'!
tema di Paganmimy Ora ha esco-
g11atlo un sun anificiocso <istems
nitmico che egii chiama dej «eme-
W otanabils, € Che piatica-
mente coraste nel modificare di
cor.tinivo la misura delle tattute
tecondn un medGulo ariuretico
prefia-n: trovata in ventd. pin
da computi<ta che da artista, e
che corferice ai quatiro trevi
movimenty del'OTchesier OTna-
ment, presentato feri seta, un
andamernto rigido per piccole se-
zioni giustanpaste come di -
saitg, o mezito ancora di quel
dijsegni che fanno 1 bembin} con
1 «cubio.

Assal pin glovane del prece-
denti. e alllevo di Boris Blacher,

nel 1025 ¢ di gran lurga il piu
intrressante deir tre componitorg
edescht pre:entalt 1n guesto
coucertn b vn dodécatunijco or-
trvlo~=n ela sua Smpoma op. 16
escguita terf sera presenta tutte
le noto difflcoltd d'a~colto di
questo genere dy scrittura mu-
sicale (-etbtene anche in questo
lavorn »in da segnalare un jmpze-
gn deijia dissonanza assai meno
azgrestivo dt quanto fosse 1in
Webern e 1n Echoenterg). Ma
qualunque giudizio 81 vogiia por-
tare sulia compesizione, ¢ diffi-
ciie mettere in dutdno il talento
musicale dejl'autore nel lavoro
41 sariastoni ch'egli compie =o-
pra un temas di Mozart, c:talo
in apeértura e po1 djssojto nei
sunj scoppiettarnty elementj sono-
1, quast centrifugato in una mi-
riade di particeile.

In mezzo a questi documentt
della musica nella Germania oc-
cidentale.  ('orchestra tedesca,
Tondntta con sicura intelligenza
musicale da quel direttore., ten
noto anche fra roi, che ¢ Hans
Roshtaud, ha rivolto un opportu-
0 CMaggio &4 unh nostro compo-
Sitore, eseguerdo per la pnma
volita ia recentissimna Elegra cg-
priceio di Gian Francesce Ma-
lipiero E' questa una composi-
nione sinfonica che il rmaestro
stesso  descrite comée la lotta
alterna di « uyn'idea triste .. scac-
ciata da una capricclosas che
alla fine vince. <o s7illude 4t
vincere. ché dimenticare 1a tra-
gedia in cul viviamo é tmpossl-
bile »., Nel fluire @'una melodia
strymentale nutrita 41 sccentd
gregouriani, le due {dee compon-
gono quasi un autoritratto del
compositore veneziano, flssando
due trattl espresaiv] fondamen-
tali che ricorrono {n pressochd

malino i meno ¢ vivano di
piu. Deve giovare a Jhi la-
vora, a chi studia, deve su-
scitare i sentimenti pin no-
bili deqgli womini. Deve ren-
derli allegri ¢ buoni», Ecco,
in queste brervi frasi, la chin-
ve di tutti i successi sovietici,
ecco spregato perche lo sport
¢ tanto popolare nell’URSS.

I cittadini dell’'Unione So-
victica hanno capito 'nnpor-
tanza, il significato di queste
parole: nessuno obbliga i so-
vietici o garegoiare  aegli
stadi, a iscriversi alla « Dy-
namo », ad alzarsi presto la
mattina per endare a correre
in pista. Lo Stato non ha fat-
to altro che agevolare in tut-
ti i modi i suoi cittadini, af-
finch¢ potessero  fare dello
sport: ha costruito innume-
revoli impianti, ha istituito
scuole speciali, ha creato uni-
versita per tecnici sportivi,
ha impedito il professioni-
smo, ma nello stesso tempo
ha fatto in modo che i camn-
pioni potessero  partecipare
alle competizioni senzq dover
sostencre pesi finanziari,

E’ stata una grande cam-
pagna di couvinzione che ha
dato i suoi frutti. Peusare
che trent'annt fa VURSS non
csisteva  nell'ugone  sportivo
internazionale. Procedendo di
puri passo il progresso cultu-
rale della popolazione, é sta-
to pin facile suscitare la pas-
sione per il nobile e civile
sport. Che ci siano nell’URSS
persone le quali ancora non
si occupano di sport, questo é
certo; ma ormai lo sportivo
non é pin considerato, come
troppo spesso avviene da not,
un tipo tutto muscoli, senza
cervello, chie fuori degli stadr
si prende in burletta. Quindi
nessiuna  pressionge statale,
dall’alto, ma nobilta e intel-
ligenza di propusiti e di rea-
lizzazioni. « Noi ci presentiu-
mo in tutte le competizioni
internazionali con il fermo
proposito di vincere, come
fauno rutti gli sportivi — ha
detto Romanoy — s¢ perdia-
mo, pazienza, Cerchiamo dt
far meglio la prossima vol-
1a ».

« Lo sport per il bene del
popolo », ecco il seqreto. Co-
me sono gli womini che in
questi pochi decenni hanno
diretto Uorganizzazione spor-
tivra dellURSS? Ne abbiamn
conoscinti parecchi e nessuno
ci ha deluso. Senza uomini
di valore ¢ onesti anche i pint

QGuuie che siqg la loro ca-
ricd, i dirigenti sovietici sono
tutti di una modestia ¢ di unag
semplicitq sorprendente; sor-
prendente per nor almeno,
che¢ siamo abituati g vedere
stuoli di tirapiedi, plotoni du
lusingatori dal sorriso mela-
[0 vicing a aijic pes.0 grosso
dei nostri paest, il quale pa-
re un semidio capitato per
caso in meszo ai comuni mor-
tali. Sono quasi tutti sportivi,
i dirigenti sovietici, che han-
no atle spatle una lunga car-
riera agonistica, come il vice-
ministro della Sanita pubblr-
ca delly Repubblica ucsaina,
Raz, un ex lottatore, tarchia-
to, il quale si muove con la
felina agilita dei lottatori,

Allo Stadio di Kiev

Raz ct aspettava nello Sta-
dio di Kiev. Se ne stava tran-
quillamente seduto su un gra-
dino ad osservare alcuni gio-
vani che si allenavano nellu
corsg ad ostacoli, Era in ma-
niche di camicia e fumava
una sigaretta, ung delle lun-
ghe sigarette russe col boc-
c¢hino di cartone. Dall'aspet-
to nessuno Jdi noi giornalisti
avrebbe mar supposto  che
quello  fosse il ministro, e
neppure dal contegno dei no-
stri accompagnatori si poteva
capire che la piit alta auto-
rita  sportiva dell’Ucraina
josse nello Stadio, 1 vice-
ministro affascino letteral-
mente la deleguzione italiana
con la sua cortesia, lag sua
corcdialitd, la sua dimostrata
capacita, le sue spiegacioni
chiare, il suo buon umore. E
cosi ci sono apparsi il vice-
ministro Romanov, la Segre~
taria generale Danilova, il di-
riggente Ponomariev, il vice-
ministro della Georgia, il no-
to fisiologo Kristianzev, aiu-
tore di un importante studio
sui riflesst condizionati nel
campn dello sport, e tutti gli
altri che abbiamo conosciuto
nel nostro viaggio per le va-
tie regioni dell'URSS.

In questo primn articolo
abbiamo cercato di darvi una
prima idea generale dell’am-
birnte sportivo sovietico, dei
principii che lo guidano, de-
gli womini che lo dirigono.
Nei giorni prossimi passere-
mo direttamente a descrivere
gli atleti, gli impianti, le
scuole, insomma tutto cio che
abbiamo visto ¢ costatato di
personda.

luminosi progettt si arenano.
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Omaggio a Pudovkin
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Durante ;] recente Festival
c;nemacografico di Venez:a
un gruppo di cineast: e <ri-
tici italiani e francesj ha pre-
s0 l'inizzativa d1 un omaggio
a Vsevolod Pudovkin, invian-
do alla vedova del grande ar-
tista il seguente messaggio:
« I cineasti e i cnitici, presen-
ti al XIV Festival internazio-
nale del cinema di Venezia,
esprimono alla signora Pu-

per la scomparsa immatura
de] grande teorico del cine-
ma, autore di innumerevoli
capolavori, Vsevolod Pudov-
kinw». -

Il messaggio € stato sotto-
scritto dai seguenii cineast

tatta ia sua produzione.

G:selher Klete, nato a Mannheim

MASSIMO MILA

Un gruppo di cineasti italiani e francesi ha in-
viato un messaggio alla vedova del grande artista
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Pudovkin e René Clain nel 1913 a2 Roma

Allegret, Andre Bazn, Léo-
nide Moguy, Ronland Le:zal-
fre, Georges Sadoul, Nat Li-
len, France Roche, Maurice
Bessy, Monique Fabre, Hernri
Langlois, Ugo Casiraghi, Tom-~
maso Chiaretti, Gabriella
Smith, Maurizio Liverans,
Pasquale Cjetti, Raf Vallone,
Laigi Fossati, Corrado Terz:,
Ugo Zatter:n, Gianni Corbi,
Arturo Lanocita. Ferralido

dovkin, il profondo rimpianto;Di :
iGiglio, Edoardo Bruno, Rud

Gia.omatteo, Tommaso

Berger, Silvano Filippell, An-
tonio Gambino, G.B. Cavalia-

ro, Renzo Renzi, Massimo
Dursi, Giuseppe Calzolari,
Callisto  Cosulich, Virgilio

Tosi, Guido Aristarco, Tuthin

e critici; Marcel Carné, Yves

Kezich,




